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2 MANUALE D’USO

Il presente Manuale d’'uso & destinato al medico radiologo che deve refertare le immagini
radiologiche digitali caricate nel programma EyeRad.

Il medico radiologo che vuole refertare con il programma EyeRad deve avere necessariamente
delle competenze di base sulla refertazione radiologica digitale e deve essere opportunamente
addestrato.

Per tutto cio che riguarda la configurazione del sistema (protocolli di visualizzazione, nodi DICOM,
stampanti DICOM, etc) si rimanda al manuale d’installazione (vedi documento M10-manuale
d’installazione).

Dallicona info presente nella schermata di sinistra del programma € possibile richiamare
questo manuale, il quale verra aperto con il programma di visualizzazione pdf fornito con il
setup.

2.1 AVVERTENZE

Si consiglia di posizionare la workstation con il programma EyeRad in un ambiente consono
allattivita che si prefigge di svolgere e di applicare quelle accortezze standard per l'uso di
computer:

e nelle aree destinate alla refertazione deve esserci adeguato flusso d’aria, temperatura
ottimale e controllo dell’'umidita;

e le condizioni di visualizzazione devono essere ottimizzate in modo da minimizzare
I'affaticamento visivo controllando lilluminazione della stanza di refertazione in modo da
eliminare il riflesso sui monitor e diminuendo il livello di illuminazione del’ambiente il piu
possibile senza annullarla completamente;

il rumore proveniente dal computer ed altre periferiche deve essere ridotto al minimo

e sidevono utilizzare sedie adeguate con supporto lombare;
la scrivania dove vengono posizionati tastiera, mouse e monitor dovrebbe essere regolabile
in altezza; i monitor devono essere posti in modo da mantenere la distanza di un braccio
tra display e utente.

Si suggerisce agli utilizzatori di fare delle pause durante il lavoro di refertazione.
Per quanto riguarda il computer dove viene installato EyeRad, si raccomanda di:

e collegare 'hardware ad un gruppo di continuita per evitare possibili danneggiamenti al
database e/o ai dati di configurazione;

e mantenere aggiornato e funzionante I'hardware su cui € installato EyeRad ed il suo
sistema operativo;

e seguire le raccomandazioni di base per un buon uso del computer con sistema operativo
Windows (spegnerlo quando non deve essere utilizzato), se non si utilizza EyeRad ¢é
meglio che I'utente esca dal programma EyeRad.

Ogni funzione di EyeRad & corredata di messaggistica di errore ed eventuale suggerimento per la
risoluzione dell’azione non conforme.

A causa delle limitazione nell’acquisizione dei dati, non dipendenti dal programma, EyeRad non
puo garantire che le misurazioni siano accurate per modalita proiettive tipo Digital Radiography
(DX), Computed Radiography (CR), Intra-oral Radiography (IO) e Mammography (MG) images.
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Attenzione: EyeRad non puo garantire che la calibrazione dei dati ricevuti dalle diagnostiche sia
accurata. Non possiamo garantire che la calibrazione manuale effettuata da un utente sia stata fatta
accuratamente.

2.2 UsO PREVISTO

EyeRad ¢ destinato alla selezione, alla visualizzazione, alla manipolazione, alla riproduzione su
pellicola e allo scambio tra supporti di immagini multimodali provenienti da varie tipologie
diagnostiche. Si interfaccia a vari sistemi di storage e stampa che utilizzando l'interfaccia DICOM
(interfaccia standard per le immagini radiologiche).

2.3 SIGNIFICATO DEI SIMBOLI

2.3.1 TOOLBAR

2.3.1.1 LEFT TOOLBAR

Apre il modulo d’interrogazione dei pazienti (DcmQuery)

Apre la lista degli esami appartenenti allo stesso paziente archiviati nel PACS (se e
impostato come Archivio immagini) e permette di aggiungerli al’esame caricato.

Visualizza la vista precedente impostata nel Workflow dell’'utente.

Visualizza la vista successiva impostata nel Workflow dell’'utente.

OS8R

[ ' Protocollo generico: imposta la vista sequenziale con una, due verticali, due orizzontali o
quattro immagini per schermo.

@])
Q0

Protocollo generico: imposta la vista sequenziale con una, due verticali, due orizzontali o
quattro immagini per schermo.

Protocollo mammografico: visualizza le immagini caudali nei due schermi.
Vista CC

Protocollo mammografico: visualizza le immagini mediolaterali oblique nei due schermi.
Vista MLO

Protocollo mammografico: visualizza le immagini mediolaterali nei due schermi.
Vista ML

Protocollo tomosintesi mammografica: visualizza le proiezioni cranio caudali nello
schermo di sinistra e le immagini cranio caudali di tomosintesi in quello di destra.

Vista CC-TOMO

Protocollo tomosintesi mammografica: visualizza le proiezioni mediolaterali oblique nello
schermo di sinistra e le immagini mediolaterali oblique di tomosintesi in quello di destra.

Vista MLO-TOMO

B280CAa6

Tomo Protocollo tomosintesi mammografica: visualizza le proiezioni cranio caudali di
" tomosintesi.
Vista TOMOCC
is Protocollo tomosintesi mammografica: visualizza le proiezioni mediolaterali oblique di
tomosintesi.

Vista TOMOMLO
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Protocollo mammografico: visualizza le immagini caudali nello schermo di sinistra e le
immagini mediolaterali oblique in quello di destra.

Vista CC-MLO

Protocollo mammografico: visualizza le immagini mediolaterali oblique nello schermo di
sinistra e le immagini caudali in quello di destra.

Vista MLO-CC

Protocollo mammografico: visualizza le immagini destre, caudale nello schermo di
sinistra e mediolaterale obliqua in quello di destra.

Vista RCC-RMLO

Protocollo mammografico: visualizza le immagini sinistre, mediolateraleobliqua nello
schermo di sinistra e caudale in quello di destra.

Vista LCC-LMLO

Protocollo mammografico: visualizza le immagini caudali destre, dello studio attuale e di
quello precedente dello stesso paziente (se caricato).

Vista RCCPriCur

Protocollo mammografico: visualizza le immagini caudali sinistre, dello studio attuale e di
quello precedente dello stesso paziente (se caricato).

Vista LCCPriCur

Protocollo mammografico: visualizza le immagini medilaterali oblique destre, dello studio
attuale e di quello precedente dello stesso paziente (se caricato).

Vista RMLOPriCur

Protocollo mammografico: visualizza le immagini medilaterali oblique sinistre, dello studio
attuale e di quello precedente dello stesso paziente (se caricato).

Vista LMLOPriCur

Protocollo mammografico: visualizza le immagini caudali dello studio precedente dello
stesso paziente (se caricato) nei due schermi.

Vista CCPrior

Protocollo mammografico: visualizza le immagini medilaterali oblique dello studio
precedente dello stesso paziente (se caricato) nei due schermi.

Vista MLOPrior

Protocollo mammografico: visualizza le immagini cranio caudali destre 2D e TOMO
Vista RCC-TOMO

Protocollo mammografico: visualizza le immagini cranio caudali sinistre 2D e TOMO
Vista LCC-TOMO

Protocollo mammografico: visualizza le immagini medilaterali oblique destre 2D e TOMO
Vista RMLO-TOMO

Protocollo mammografico: visualizza le immagini medilaterali oblique sinistre 2D e TOMO
Vista LMLO-TOMO

Protocollo mammografico: visualizza le immagini caudali e mediolaterali oblique dello
studio attuale e di quello precedente dello stesso paziente (se caricato).

Vista OVERVIEW

Visualizza su entrambi gli schemi la barra di navigazione delle serie caricate (Image
navigator)

28 8852800828888 48

Permette all’'utente di accedere alla sezione info di EyeRad, con i dati di certificazione, i
riferimenti aziendali e di versione del prodotto ed apre il manuale d’uso fornito con il setup.
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£

Esce dal programma EyeRad

2.3.1.2 RIGHT TOOLBAR

Attiva lo strumento SELECT, che disabilita qualsiasi strumento di modifica del’immagine.

Lo strumento pud essere attivato anche premendo il tasto ESC oppure il tasto F1 della
tastiera.

O A

Attiva lo strumento ZOOM. E’ possibile ingrandire e rimpicciolire interattivamente
'immagine muovendo il mouse (con il tasto di sinistra premuto) all’interno dell'immagine.

Lo strumento pud essere attivato anche premendo il tasto F5 della tastiera oppure, con
strumento SELECT selezionato, premendo il tasto CTRL e utilizzando il tasto sinistro
del mouse per ingrandire o diminuire le dimensioni dell'immagine.

2

Attiva lo strumento ZOOM AREA, che consente la selezione interattiva di un’area
dellimmagine da ingrandire.

Lo strumento pud essere attivato anche premendo il tasto F6 della tastiera

Applica la funzione che riporta le immagini allo zoom originario, permettendo la
visualizzazione dell'intera immagine.

Lo strumento pud essere attivato anche premendo il tasto F2 della tastiera.

O

Attiva lo strumento ZOOM LENS. Lo zoom proposto nella lente &€ uguale al doppio dello
zoom attivo nellimmagine.

Attivato lo strumento & sufficiente cliccare con il mouse su una delle immagini e la lente si
attiva. Disattivando lo strumento tutte le lenti aperte vengono chiuse.

Inverte la LUT della lente, se questa & aperta.

G®

Attiva lo strumento PAN, il quale permette all’'utente di spostare I'immagine nello schermo.

Lo strumento pud essere attivato anche premendo il tasto F7 della tastiera oppure, con
strumento SELECT selezionato, premendo il tasto CTRL e utilizzando il tasto destro del
mouse per spostare I'immagine.

'+

Attiva lo strumento W/L. Lo spostamento del mouse all'interno dell'immagine con il tasto
di sinistra premuto determina il contrasto (spostando il mouse alto-basso) e la luminosita
(spostando il mouse destra-sinistra).

Lo strumento pud essere attivato anche premendo il tasto F8 della tastiera oppure, con
strumento SELECT selezionato, premendo il tasto SHIFT e utilizzando il tasto sinistro
del mouse per determinare contrasto e luminosita.

Inverte la LUT dell'immagine attiva.

Riporta le immagini alla LUT di partenza.

L’azione puo essere effettuata anche premendo il tasto F3 della tastiera.

Attiva gli strumenti Flip orizzontale e Flip verticale, che permettono di riflettere
un'immagine in orizzontale o in verticale. Cliccando in un qualsiasi punto dentro
I'immagine si applica il flip selezionato.

Attiva gli strumenti Ruota 90, Ruota 180 e Ruota 270, che permettono di ruotare
I'immagine di 90°, 180° o 270° senso orario. Il principio d’applicazione € analogo a quello
del flip.

Azzera PAN, flip e rotazioni su tutte le immagini dello studio.
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Attiva uno degli strumenti che inseriscono nellimmagine: linee, rettangoli, ellissi, aree.

@ s Tutte le figure sono disegnate sullimmagine mediante I'ausilio del mouse.

automatica (possibile solo se le due serie sono referenziate), a destra il bottone per la
sincronizzazione manuale (scelte due slice di riferimento dalle due serie e attivando lo
scrolling le immagini si muovono in sincronia)

' Attiva la sincronizzazione tra serie, a sinistra il bottone per la sincronizzazione
p—

Attiva/disattiva la visualizzazione delle intersezioni nella vista ortho.

Mostra/nasconde le informazioni del paziente nelle immagini

Apre la maschera in cui impostare la stampa DICOM delle immagini caricate a video.

Visualizza su entrambi gli schemi la barra di navigazione delle serie caricate (Image
navigator)




Codice doc M11

Manuale d,uso EYERAD Revisione 1.2

EL ]

Pagina 9/27

2.4 MODALITA D'USO

L’accesso al sistema € consentito solo ad utenti autorizzati. L’abilitazione delle funzioni presenti
nel sistema & legata ai privilegi dellutente connesso, che devono essere impostati
dallamministratore del sistema (vedi documento M10-manuale d’installazione - paragrafo
2.6.2.4).

Allapertura il programma appare a pieno schermo sui due monitor medicali Aggiungi descrizione
in caso ci fosse solo 1 monitor e si apre automaticamente il modulo esterno di supporto
DcmQuery (Lista pazienti) per la selezione degli studi da aprire in EyeRad.

Si rimanda al capitolo relativo a tale modulo per le spiegazioni dettagliate sul richiamo di esami.

Nel caso in cui il richiamo degli studi sia di competenza di programmi di terze parti quali RIS o altri
applicativi di refertazione, I'apertura delle immagini in EyeRad avverra tramite comando esterno
direttamente da tali applicativi. La riga di comando conterra sempre tutte le informazioni
necessarie ad EyeRad per recuperare le immagini richieste dal PACS.

2.4.1 APERTURA DEL PROGRAMMA

Allapertura il programma si distribuisce nei due monitor per la refertazione radiologica; nel caso in
cui si abbia un solo monitor radiologico viene simulata la divisione nello stesso.

PEE R NUCEBNCRTNNNEElEE D Gl 0sRENcRe0R BI00enEd
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2.4.2 VISUALIZZAZIONE

Il modulo di visualizzazione delle serie & il principale componente dell’applicativo. Le serie
vengono visualizzate sui due monitor affiancati.

Il modulo di visualizzazione si presenta essenzialmente suddiviso in due aree funzionali:

1. l'area inferiore contiene le toolbar di gestione;
2. l'area centrale & destinata a contenere le finestre di visualizzazione degli esami (viewer);

La toolbar presente nel monitor di sinistra (Left Toolbar) contiene le funzioni necessarie per la
navigazione tra gli studi e tra le serie/immagini di uno studio.

Nell’'area della Toolbar, sopra i bottoni, vengono visualizzate le informazioni relative al paziente e
allo studio caricato. Inoltre & specificata la tipologia della vista attiva in quel momento (nell’esempio
Vista attiva: TWOVIEW indica la visualizzazione di due serie, una per monitor)

G F -12/00/1981 # Study date: 20170904 00:14:11 Active view: TWOVIEW

B8 d00hEeha @ a8
mentre la toolbar presente nel monitor di destra (Right Toolbar) contiene le funzioni necessarie
per la manipolazione delle immagini stesse.

In questa toolbar, sopra i bottoni, € sempre visualizzato lo strumento attivo in quel momento.

A EDEHEACEER

Selected Tool: SELECT

8@

eeraoae®
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2.4.3 NAVIGAZIONE

Vi sono vari modi per navigare tra serie e immagini caricate.
2.4.3.1 WORKFLOW

E’ possibile impostare dei flussi di lavoro personalizzati per modalita, impostando (vedi
documento M10-manuale d’installazione) dei protocolli di visualizzazione predefiniti.

2.4.3.2 NAVIGAZIONE TRA LE SERIE CARICATE

Ci si pud muovere tra le viste definite nel workflow con i tasti per la vista precedente e per
quella successiva. E’ possibile anche muoversi tra le viste utilizzando da keyboard i tasti freccia in
su (vista precedente) e freccia in giu (vista successiva).

Oltre alla navigazione nel workflow & possibile spostarsi di vista utilizzando le viste predefinite
presenti nella Left Toolbar (rimanendo qualche secondo con il cursore sopra i bottoni della toolbar
viene visualizzato il messaggio di aiuto che indica quale vista verrebbe applicata premendo il
bottone).

Le viste “mammografiche” sono attivabili solo se nelle immagini ricevute sono presenti le
informazioni che permettono di identificare il giusto orientamento secondo il protocollo
mammografico.

Nel caso di immagini radiologiche generiche o di immagini mammografiche che non ricadono nel
caso delle viste personalizzate, dalla Left Toolbar si possono selezionare le visualizzazioni
generiche di tutte le immagini dello studio. L’ordine di visualizzazione & quello d’acquisizione delle
immagini stesse. E’ possibile impostare la vista a due in verticale, a due in orizzontale, a quattro e
ad otto immagini. Se le immagini caricate non vengono riconosciute secondo I'orientamento
standard per lo screening mammografico, questo sara, assieme al’lmage Navigator e al popup
menu di selezione della serie, 'unico modo di vedere le immagini.

2.4.3.2.1 Image Navigator

In entrambe le toolbar (Left Toolbar e Right Toolbar), &€ presente il bottone che permette
'apertura del’lmage Navigator che contiene una immagine ridotta (thumbnails) di ciascuna serie
caricata.

In questa finestra € possibile selezionare qualsiasi immagine/serie presente nello studio e inserirla
nella posizione voluta semplicemente con una operazione di drag&drop.

L’Image Navigator ¢ richiamabile anche con il tasto F10 della tastiera.
2.4.3.2.2 Popup menu

La selezione della serie da visualizzare pud essere anche effettuata aprendo il popup menu delle
serie con un click del tasto destro del mouse su una immagine di una serie gia caricata.

Serie nello studio L4 12/03/2007 13:24 [CT - 2 imgs] SCOUT LIVER
Vista cine v 12/03/2007 13:24 [CT - 22 imgs] LOCALIZER
Griglia 4 12/03/2007 13:24 [CT - 268 imgs] LOCALIZER
LUT preimpostate L4 12/03/2007 13:24 [CT - 1 imgs] Screen Save
LUTs 4 12/03/2007 13:24 [CT - 310 imgs] LOCALIZER
Istogramma LUT 12/03/2007 13:24 [CT - 9 imgs] Serie Prep Smart
Visualizza tags DICOM 12/03/2007 13:24 [CT -

Salva come -



Codice doc M11

Manuale d,uso EYERAD Revisione 1.2

EL ]

Pagina 12/27

2.4.3.3 NAVIGAZIONE TRA LE IMMAGINI DI UNA SERIE

Nel caso di serie contenenti piu immagini (CT, MR, NM, ...) € possibile modificare la griglia di
visualizzazione selezionando il numero di righe e colonne direttamente dalla voce di popup menu
Griglia, attivabile con un click del mouse su qualsiasi immagine della serie da modificare.

Wista cine

Vissalizza 1ags

Laiva come

Sempre nel caso di serie contenenti piu immagini vi sono quattro modi di navigare tra le
immagini della serie:

la rotellina del mouse (avanzamento di una immagine alla volta)

e ibottoni PgUp e PgDn (avanzamento di una immagine alla volta)
tenendo premuto il bottone sinistro del mouse all'interno di una immagine e muovendo il
cursore verso il basso o verso l'alto (avanzamento di piu immagini alla volta, in base
al’lampiezza del movimento del mouse).
cliccando sulla scrollbar laterale posta a destra della vista della serie

e attivando da popup menu la vista cine (Vista cine) ed utilizzando la barra cine per scorrere
l'intera serie.
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2.4.4 MANIPOLAZIONE DELL’IMMAGINE
EyeRad mette a disposizione un certo numero di funzioni e strumenti atti per consentire all’'utente
di ottimizzare / personalizzare la visualizzazione delle immagini di una serie.

Per uscire da qualsiasi strumento di manipolazione & sufficiente selezionare lo strumento SELECT
(o premere il tasto F1 della tastiera).

2.44.1 ZOOM DELL’IMMAGINE

La visualizzazione ingrandita di parti delle immagini di una serie pu¢ essere effettuata in vari modi.
2.4.41.1 Zoom interattivo

Selezionando lo strumento ZOOM ¢ possibile ingrandire e rimpicciolire interattivamente

M I'immagine muovendo il mouse (con il tasto di sinistra premuto) all'interno dellimmagine.

Spostando il mouse verso il basso aumenta l'ingrandimento, mentre se si sposta il mouse verso
l'alto diminuisce.

Lo strumento pud essere attivato anche premendo il tasto F5 della tastiera oppure, con strumento
SELECT selezionato, premendo il tasto CTRL e utilizzando il tasto sinistro del mouse.

2.4.4.1.2 Zoom area

Con lo strumento ZOOM AREA, la selezione interattiva di un’area dellimmagine con il
M mouse determina la zona da ingrandire, la quale verra adattata alla finestra a disposizione.

Lo strumento pud essere attivato anche premendo il tasto F6 della tastiera.
2.4.41.3 Lente

@ Se non é selezionato alcuno strumento (SELECT) un doppio clic in una delle immagini

attiva una lente che visualizza un’area in dettaglio del'immagine con applicato uno zoom =
(zoom vista corrente + 1). Nel caso in cui l'utente selezioni lo strumento ZOOM LENS prima di
aprire la lente nellimmagine & sufficiente un solo clic sullimmagine per aprire la lente.

Il centro dell’area visualizzata nella lente € il punto su cui l'utente ha cliccato. La lente pu0 essere
spostata interattivamente.

Per togliere la lente €& sufficiente un doppio clic nella lente stessa oppure selezionando lo
strumento SELECT (o F1 da tastiera).

2.4.4.1.4 Zoom 100%

La funzione riporta le immagini allo zoom originario, permettendo la visualizzazione
dellintera immagine. Lo strumento pud essere attivato anche premendo il tasto F2 della
tastiera.

2.4.4.1.5 Altri Zoom

| tasti 1, 2, 3 della tastiera permettono di impostare lo zoom (x 1, x 2, x 3) da applicare
allimmagine stessa.

2.44.2 SPOSTAMENTO DELL’IMMAGINE

Le immagini possono essere spostate in modo interattivo allinterno del riquadro che le identifica.

Selezionando lo strumento PAN dalla Right Toolbar si attiva la funzione con la quale
muovendo il mouse e tenendo premuto il suo tasto sinistro 'immagine si sposta nell’area
delimitata dal riquadro che delimita 'immagine stessa.

Lo strumento pud essere attivato anche premendo il tasto F7 della tastiera oppure, con strumento
SELECT selezionato, premendo il tasto CTRL e utilizzando il tasto destro del mouse.
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Per ritornare alla situazione iniziale & sufficiente selezionare il tasto Reset Tools, oppure premere
il tasto F4 della tastiera.

2.44.3 REGOLAZIONE DELL’IMMAGINE

Contrasto e luminosita sono parametri che, se modificati, consentono di evidenziare particolari di
un’immagine altrimenti poco visibili.

od Lo strumento W/L permette di agire interattivamente sul contrasto e la luminosita
— dellimmagine. Lo spostamento del mouse all'interno dell'immagine con il tasto di sinistra
premuto determina il contrasto (spostando il mouse alto-basso) e la luminosita (spostando il
mouse destra-sinistra).

Lo strumento pud essere attivato anche premendo il tasto F8 della tastiera oppure, con strumento
SELECT selezionato, premendo il tasto SHIFT e utilizzando il tasto sinistro del mouse.

QVisuaIizzazione in negativo della lente.
EVisuaIizzazione in negativo dellimmagine.

14
Reset di tutte le impostazioni effettuate e ritorno allimmagine originaria.

Dal popup menu LUT Preset € possibile selezionare una LUT (LookUpTable) predefinita per le
serie caricate, questa puo provenire dalle LUT definite nel file DICOM oppure da una lista di LUT
impostate dall’'utente

Wisualirrs tage DICOM

Safva COime

Dal popup menu LUTs si pud selezionare una delle LUT standard predefinite, che applicano
finestratura e falsi colori alle immagini dellesame.

Serie nello studio 4 :
Vista cine

Griglia 4 ?
Preset LUT 4

LUTs *| v Normale
Istogramma LUT BlackBody
Visualizza tags Cardiac
Salva come FiveRamp
Flow
GeColor
Gray
GrayRain
Hotlron
NIH
Spectrum
Standard

La gestione di contrasto e luminosita pud essere effettuata anche mediante LUT Manager, uno
strumento interattivo richiamabile cliccando con il tasto di destra del mouse nellimmagine (in
modalita SELECT) e selezionando la voce Istogramma LUT dal menu che appare.
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o )

Salva nei profili LUT Chiudi

Image - ¥W/L 2020/4041 Wivindow - W//L 1820/3356

In questa maschera viene visualizzato I'istogramma dei grigi dellimmagine stessa e su di esso un
rettangolo grigio scuro indica la finestra di visualizzazione applicata. Tale finestra € modificabile
agendo sulla barra posta sotto I'istogramma.

Il bottone Salva nei profili LUT apre la maschera di gestione dei preset permettendo all’'utente
d’applicare/salvare la finestra di visualizzazione impostata.

r M|
=T 5
Modality CT Nome
LUT definite PentalSean
WWINDOWT Descrizione
WNDOWY2 Setwith histogram LUT
Win_ center Win_ lenght
412 1493
5lle i
Applica a
Immagine Setie Studio Annulla

E’ possibile “fissare” alcune regolazioni dellimmagine nel database locale in modo da poterle
richiamare all’occorrenza (Presets). Questo viene effettuato cliccando con il tasto di destra del
mouse con lo strumento W/L attivo. Si apre una maschera che presenta in prima istanza una lista
di presets precedentemente salvati per quella modalita ed i comandi per poter applicare il preset
alla singola immagine oppure a tutte le immagini della serie o dello studio.

Sotto la lista compaiono i bottoni per la gestione dei presets:

=l aggiunge un preset alla lista, I'utente deve inserire il nome del preset, una piccola
descrizione, il centro (Win center) e 'ampiezza (Win lenght) della finestra di visualizzazione (in
prima battuta vengono proposti i valori impostati nellimmagine);

= cancella dalla lista il preset selezionato;

Ll abilita |la modifica del preset selezionato;

Al visualizza i dati del preset selezionato, senza possibilita di modifica.

Queste configurazioni di presets sono associate alla Modality e, se I'utente che le ha generate
possiede privilegi di Amministratore, sono condivisibili fra tutti gli utenti, altrimenti vengono
considerate proprietarie dell’'utente e quindi visibili solo dallo stesso.

E’ possibile impostare dei preset automatici ad hoc per le immagini provenienti da differenti
diagnostiche, in modo che al caricamento di una determinata immagine venga applicata in
automatico una determinata configurazione di LUT (vedi file LutCFG.ini).

2.4.4.4 RIFLESSIONE E ROTAZIONE

| comandi Flip orizzontale e Flip verticale permettono di riflettere un'immagine in
orizzontale o in verticale. E sufficiente selezionare lo strumento relativo presente nella
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Right Toolbar e poi cliccare in un qualsiasi punto dentro I'immagine a cui si vuole applicare il flip.
Il programma applica la modifica. Si ricorda che se, nell'immagine, & presente del testo anch'esso
verra riflesso.

nan | comandi Ruota 90, Ruota 180 e Ruota 270 permettono di ruotare
limmagine di 90°, 180° o 270° senso orario. Il principio d’applicazione &
analogo a quello del flip.

Per tornare alle immagini originarie e sufficiente premere il bottone Reset Tools presente
nella Right Toolbar oppure premere il tasto F4 della tastiera.

2445 ViIsTA3D

o . . .. . . . S . .
ko L’icona 3D presente in basso a sinistra in ciascuna delle immagini di una serie volumetrica
permette di attivare la vista 3D, che visualizza la serie sia secondo i tre assi principali che gli assi
liberi. L'utente puo liberamente navigare su tutto il volume.

La vista obliqua viene ricostruita a partire dal piano tracciato dall’utente su una qualsiasi delle tre
viste ortogonali (il piano di taglio viene tracciato disegnando una linea tenendo premuto il tasto
SHIFT + il bottone di destra del mouse).

CT Anonymized 2007111011
047Y 01/11/2007 O
12/03/2007 13:24:57
I LOCALIZER

Slice mm: 1.25
AX: -133

A CT Ananymized 2007111011
™ 2em 047Y 01/11/2007 O
12/03/2007 13:24:57

.Slica mm: 1.25
TAXD 133

ZOOM 0919 - W/L 407349 - FOV 776.7 x 567 .6 em

In ogni vista ortogonale & possibile utilizzare gli

CT Anonymized 2007111011
047Y 01/11/2007 O
12/03/2007 13:2457
LOCALIZER

Slice mm: 1.25
AX:-133

H CT Anonymized 2007111011
™ 2 cm

e Slice mm: 1.25
RN 2 AX: 133

ZOOM 0.91¢ - W/L 40/349 - FOV 774.3 x 567.6 cm

strumenti di zoom, pan, LUT. Possono essere

utilizzati anche gli strumenti per effettuare misure di distanze, aree ed angoli. (Descritti nel

relativo paragrafo)

La navigazione in ogni vista del volume & possibile muovendo il mouse con il tasto sinistro premuto

oppure utilizzando la rotellina centrale.

Il doppio click apre (e richiude) a pieno schermo la vista ortogonale attiva.

2.4.4.6 VISTACINE

E L’icona Cine visibile nelle serie che contengono dati temporali attiva la vista Cine, che
permette di avviare la barra relativa al’animazione della serie temporale.
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La barra ha le normali funzioni di avvio, pausa, m‘m‘ m‘u ‘u‘ Vel. cine | x10 4
Yal_a” |n|Z.|O, val a”a flne’ av_anza_ dl_ uno, torn? Frame 18/58 Tempo 1,206/4.886[s] | Velocita 14,925[frame/s]
indietro di uno, aumenta o diminuisci la velocita

d’animazione.

Nella status bar appaiono le informazioni relative al numero totale di frames, alla durata e alla
velocita. La chiusura della barra di animazione riporta la serie in modalita di visualizzazione
normale.
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245 MISURE E ANNOTAZIONI

Misure e annotazioni (Overlay) consistono in oggetti grafici e di testo che consentono all’utente di
evidenziare parti dellimmagine senza modificare 'immagine stessa. E’ possibile poi salvare le
immagini impostate dal’'utente (zoom, pan e LUT) assieme agli overlay come Presentation State
collegati al Referto Strutturato.

Gli oggetti “inseribili” nelle immagini sono: linee, rettangoli, ellissi, aree. Assieme all’'oggetto grafico
viene visualizzato il valore della misura (distanza, superficie o valore medio dei pixels). Tutte le
figure di Overlay sono disegnate sullimmagine mediante I'ausilio del mouse.

/ Il disegno di linee rette si esegue con un primo clic del mouse sull'immagine che stabilisce
il punto d’inizio della retta, mentre il secondo clic stabilisce il punto di fine. L’attivazione
dello strumento pud avvenire direttamente da tastiera digitando il tasto L.

Il disegno di un’area avviene mediante il tracciamento di un poligono sullimmagine in cui

ogni segmento € disegnato con successivi clic del tasto di sinistra del mouse (& possibile
disegnare a “mano libera” tenendo sempre premuto il tasto di sinistra del mouse oppure a
segmenti successivi i cui vertici sono identificati dai click del mouse). La chiusura della figura
avviene cliccando il tasto destro del mouse. Per annullare il disegno dell’area € sufficiente premere
ESC prima di chiudere il poligono. L’attivazione dello strumento pud avvenire direttamente da
tastiera digitando il tasto A.

a @ Il disegno di ellissi e rettangoli si esegue con un primo clic del mouse sull'immagine

che stabilisce il vertice del rettangolo, mentre il secondo clic stabilisce il vertice finale
opposto al primo. L’attivazione dello strumento ellisse pud avvenire direttamente da tastiera
digitando il tasto E.

Per la cancellazione degli Overlay gia definiti si deve selezionare lo strumento SELECT e
cliccare con il tasto di sinistra del mouse sull’Overlay interessato. Questa azione evidenzia in
grassetto 'Overlay selezionato, che potra essere cancellato premendo CANC nella tastiera.

Per cancellare tutti gli overlay presenti nella serie da strumento SELECT ¢é sufficiente premere
CANC nella tastiera.
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2.4.6 EXPORT IMMAGINE

Nel caso in cui l'utente ne avesse la necessita, il programma consente di esportare la singola
immagine di una serie nei formati immagini piu noti (bmp, jpeg, tiff, gif, png) posizionandosi
nellimmagine e attivando la funzione Salva come dal popup menu che si apre premendo il tasto
di destra del mouse (quando si &€ in modalita SELECT).

Di default il programma propone il salvataggio di un file con nome uguale a cognome_nome del

paziente.

Organizza ~

Preferiti
4 Download
% Dropbox
«» Risorse recenti
B Desktop

- Raccolte
‘. Documenti
= Git
&L Immanini

Nome file

# Nascondi cartelle

Nuova cartella

= 2jpg

& 10514614_1020364...
& 15542134_1021045...
& 20161219_152110j...
& 20161219_152146...
i 20161219 152215j..
4 20170124 091712j..

& imaae002ina

> 1] 1

NIG_000064.JPG

Data

08/11/2016 14:56
07/02/2017 11:57
16/12/2016 11:48
19/12/2016 15:26
19/12/2016 15:25
19/12/2016 15:25
24/01/2017 09:17
21/10/2016 09:15

Immagine JPEG

Immagine JPEG | |l
Immagine JPEG ‘l

Immagine JPEG =

Immagine JPEG
Immagine JPEG
Immagine JPEG

Immaaine JPEG T
y

Salva come: [File JPEG(*JPG;*JPEG;* JPE;* JFIF)

3

File BMP(* BMP;*DIB;*RLE)

File JPEG(*JPG;*JPEG;* JPE;* JFIF)

File GIF(*.GIF)
File TIFF(*.TIF;*. TIFF)
File PNG(*PNG)
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2.4.7 INFORMAZIONI DICOM

Nel caso in cui l'utente ne avesse la necessita, il programma consente di visualizzare le
informazioni DICOM associate allimmagine posizionandosi nellimmagine e attivando la funzione
View tags dal popup menu che si apre premendo il tasto di destra del mouse (quando si € in

modalita SELECT).

nooz:0000
000z:0001
nooz:000z
000z:0003
nooz:o0o
nooz:.0mz
000z:0013
000z:0016
0008:0005
noas:0008
0008:0016
noos:0018
noas:00zo
noag:0021
noog:002z
noos:0023
000s:0030
0008:0031
000s:003z2
0008:0033
000s:0050
000s:0060
0008:0068
noas:0070
00as:0080
0008:0081
000s:0090
noas:101o
noas:1030
0008:103E
noas:1070
noas:1090
noas:1111
Seq. start
ltern #1
noag:11s0
0008:1155
End iterm
Seq. end

AnAnLAT

4

Description

Yalue

GroupLengthOo...
GroupLength00...
FileMetalnforma...
MediaStorages..
MediaStorages..
TransferSyntax...
Implementation...
Implementation...
SourceApplicati...
SpecificCharact...
ImageType
SOPClassUID
SOPInstancelID
StuchyDate
SeriesDate
AcquisitionDate
ContentDate
Study'Time
SeriesTime
AcquisitionTime
ContentTime
AccessionMNum...
Modality
Fresentationinta...
Manufacturer
InstitutionMarne
InstitutionAddress
FeferringPhysic...
StationMName
StudyDescription
SeriesDescripti...
OperatorsMName
Manufacturershd...
FeferencedPer...

Feferenced30..
Feferenced30..

218

[2] bytes

1.2.8401000851.411.1.2
1.2.840.113681.2867647630.1207820764.2932.124
1.2.840.10008.1.2.1
1.2.826.0.1.3680043.2.120.20000624
G2Mazie9

ISO_IR 100
DERMEDVFRIMARY
1.2.840.1000851.41.1.1.2
1.2.840.113681.28687647630.12075820764.2932.124
10/04/2008

10/04/2008

10/04/2008

10/04/2008

09:56:09

09:56:09

09:56:09

09:56:09

WG

FOR PRESEMTATION

HOLOGIC, Inc.

General Hospital

600 Technology Drive Newark Delaware 19702

Station One

Standard Screening - Corventional
RCC

banager Tech

Selenia Dimensions

1.2.840.10008.31.2.3.3
1.2.840.113681.2887647630.12075820764.2932.101
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24.8 STAMPA
2.4.8.1 StAmPA DICOM

La stampa delle immagini di un esame su stampante DICOM richiede che sia stata configurata
almeno una stampante DICOM (vedi DcmServiceCfg).

(5l La richiesta di stampa apre una finestra di dialogo che consente all'utente di selezionare la
mmy siampante DICOM e di impostare alcune variabili riguardanti cid che I'utente vuole che vada
in stampa (overlay, informazioni paziente e tecniche, orientamento e righello). Nella stessa finestra
compaiono le preview delle immagini che devono andare in stampa.

Stampante DICOM Opzioni di stampa Dimensioni
Print JDICOM | J ‘ Uncheck all [ Largo

- Misure e annotazioni M
Parametri di stampa ——————— Piccolo
FILM size 8INX10IN Dati paziente I

FILM orientation PORTRAIT Dati tecnici
FILM layout (as left monitor) 1x1 g
FILM layout (as right monitor) 1x1

. Markérs

Disposizione monitor
Anteprima disposizione

S le img da itor sinistro S pa le img da monitor destro
1 IMAGEs [ 1 FILMs 1 IMAGEs [ 1FILMs

Cancel ‘ Print |

Il programma prevede la stampa di cio che si vede a video, consentendo all’'utente di scegliere se
stampare cid che é visibile su tutti e due gli schermi oppure su uno solo dei due, selezionando o
deselezionando i check-button Stampa le img da monitor sinistro e Stampa img da monitor
destro.

Se € selezionato il bottone Disposizione monitor la stampa riproduce cid che si vede sui due
monitor, con la stessa griglia di rappresentazione, uguale LUT, zoom e pan. Se l'utente volesse
aggiustare un po’ le immagini, nella preview di stampa (destra e sinistra) pud utilizzare i tasti
veloci:

e ctrl+bottone sinistro del mouse per lo zoom
e ctrl+bottone destro del mouse per il pan

| bottoni Misure e annotazioni, Dati paziente, Dati tecnici e Markers (se selezionati)
riproducono in stampa gli overlays presenti, i dati paziente ed i dati tecnici evidenziati nelle
immagini oppure i markers.

E’ possibile scegliere tra tre dimensioni di font (Largo, Medio, Piccolo) per quanto riguarda le
informazioni alfanumeriche che dovranno essere stampate in sovraimpressione sulle immagini.

La stampa ¢é attivabile anche mediante il tasto F12 della tastiera.

E’ possibile impostare i dati della stampante anche direttamente da questa maschera, senza dover
andare nel programma di configurazione del sistema DcmServiceCfg. E’ sufficiente premere il

bottone | a fianco della combo-box dove sono elencate le stampanti impostate per il sistema e si
apre la maschera di configurazione stampanti DICOM.



Job
Priorita Copie
Supporto

Stampante DICOM Print JDICOM

Geometria
Disposizione

[STANDARD\1,1
Orientamento

Le |

| 8l

Destinazione
| B

llluminazione
[lluminazione [ed/m~2]

Riflessicne [ed/m™2]

|PORTRAIT -
Dimensione film
BINX10IN -
Risoluzione

Ingrandimento

Smoothing Trim

| i

Verifica stampante |

Densita Altro

Polarita

’ﬁ ~ Forza B&W
Bordo Parametri utente
Vuoto Num. bits

| [ 1B F
Min  Max Grid dx Grid dy

IR

Annulla | Applica
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2.5 MANUTENZIONE SISTEMA

2.5.1 BACKUP DATI

Per evitare la perdita di dati e configurazione, si consiglia di eseguire un backup (su supporto
esterno) dei databases, del manuale d’uso e del file di configurazione ogni mese o quando siano
state apportate modifiche alla configurazione:

e | databases (DicomDB.fdb e SettingsDB.fdb) si trovano nella cartella definita in fase di
installazione (vedi M10-manuale d’installazione — paragrafo 2.6.2.2)
il manuale d’uso si trova nella stessa cartella di installazione del programma
il file di configurazione EyeRadOptions.ini si trova nella stessa cartella di installazione del
programma

2.5.2 SATURAZIONE DISCO

Un avviso viene riportato in apertura del programma quando il server DICOM non € piu in grado di
ricevere ed archiviare immagini a causa della raggiunta soglia massima di storage del disco (vedi
Max Quota Disco in M10-manuale d’installazione - paragrafo 2.6.2.3).

Per liberare spazio:

e usando l'esplora di Windows rimuovere qualsiasi file temporaneo o non necessario
dall’hard drive;

e cancellare gli esami piu vecchi per permettere I'archiviazione dei nuovi; tale cancellazione
dovra essere effettuata mediante linterfaccia del programma DcmQuery, in modo da
permettere non solo la cancellazione dei dati su filesystem ma anche i relativi records
presenti nel database locale dei pazienti.
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2.6 MoDuLI ESTERNI RICHIAMATI DA EYERAD
2.6.1

— — —
EDvcchue!ijemeve [

DCMQUERY

PP =

_—
File Ajuto
|
Cognome paziente Mome Sesso Detadinssciiada A D Paiente Azzera
[test v | Flesmems <] lesmpeorr = |
IDEsame Numero Esame Medico di fiferimento pielclizze
‘ [ ‘ Modalite' present
Data Esame Da A i
= - nvie.
[ ~| Feempens <] Fieodrr = Feemjeny <] [Fheoar =1 Al | MR [ cT | D%
Desciizione Esame UID Esame Co 1 SC  Nd L Js Cancella
[ [ SR | RT [ %C | ST
HC | PR [ KO | P
Ultimo Accesso Periodo Stato di Backup RG | TG | Gh I
‘ =1 =k =] © ontine ¥ OfiLine Imposta Det. | Carica Def. DICOMDIR.
Server Locale | Mo Remati | Filesystem | DICOMDIR |
Nome [1DPaz. [ Ses.. [ Datanascia | ID Esame [ Data Stato Descrizione | Medico diriferimento | Utiimo accessc »
=TEST 000002 858408591 1 beddesdbali91976echbd6C. 2015/03/12 0195908 da39a3ee5eBnab0d3Z5E 013560189 2016/03/1418
ESITEST_000007 47914344c193055041 blofl e2fdb71 84822 2016/09/0110:43.38 da39adeeSebbabldIzSEbield550169 2016/09/15 10
=TEST_000001 161bf15b5137217fa04c1 ba5ei91 288543 2015/08/09 08:55:02 dadadeesehab0dIz5Ebiel560169 2016/09/15 10
ITEST 000008 0271272 06l09beed1 2651 b372552 da? 2dc 2015/08/03 0B:57.52 da39adeeSebbdb0d32550iela560189 2016/09/1510: _
ESITEST_000008 30617 def4bBbdiB53Beceal Hic24a3dlad 2016/07/2210:18:32 da3dadeeSebbabldIzsEbiel550169 2016/09/1510: =
ESTEST 000003 07085Icd23753792767 eBc0el47 3aad. 2018/07/2112:37:38 da39adeesebhn0dIZsE0Teld5 60189, 2016/09/1419
EITEST_000004 252thbacddcd2e7057IcIchPled bbdst 2016/07/2112:49.21 da39adeeSebbabldIzsEbield550169 2016/09/1419
ESITEST_000005 45418391 d1 1860280111 ebafe6BeId50 2016/07/2116:17:08 daddadeesebhab0dIzsEbiel550169 2016/08/15 10
EITEST_000003 30002045 F o 1952/01/01 102212640 2013/02/01 14:42:10 TC ADDOME SUP: {senza & con cont 2017/04/18 15
TESTO00026 STUDYIDO028 2 17
0000 STUDYIDIO16
H TESTO00007 STUDYIDO0DS
ESITEST 000028 TESTO00029 STUDYIDOO3T  2011/11/09 1440047 2014703721 11
EITEST_000028 TESTO00029 STUDYIDOD32  2011/02/21 131448 Pahis”RT_Pelvisdmm (Adull) 2014703421 11
=ITEST 000023 TESTO00023 STUDYIDOU24  2011/08/18 10:36:26 Pefvis Pelvismm (Adull 201403721 11: 7
4 I 3
Num Modslita' | Descrizione [, [ staro Proc. Start [ Proc. 1o Prac. Ste... | Series Instance UID [
RTSTR 1 NEWY 192.1322.232.1222124.34434 5437 1 35359.5296.799 979
RTIMAGE NEW 192.1322.232.1222124,34434 5377 135350.5292.799 238
RTPLAN 1 NEW 192.1322.232.1222124,34434 53668.1 35359.5286.799.112
RTDOSE 1 NEWY 192.1322.232,1222124,34434,5376.1 35359.5291.799.267
1 RTDOSE 5 NEW 192.1322.292.1222124,34434 5374 135353.5268.739 590
3 CT  d3f07818cc0055323403a7 26 0a1 3301 5208 13 NEW 192.1322.232.1222124,34434 5292.135358.5264.799 21
Esci
1 Studi selezionati: 1.07 GB

Con il modulo DcmQuery ¢ possibile visualizzare il database locale o quello messo a
disposizione da nodi remoti che abbiano il servizio provider di Query and Retrieve oppure
immagini DICOM memorizzate su disco rigido.

All'apertura del modulo vengono visualizzati gli studi presenti nel nodo locale in ordine di ultimo
accesso decrescente (questo campo contiene la data/ora dell'ultimo accesso allo studio), la query
limita i risultati senza filtro agli ultimi 400 studi presenti nel db.

Alla visualizzazione possono essere applicati dei filtri per selezionare solo determinate modalita
oppure pazienti con caratteristiche conosciute, per esempio nome, data di nascita, ID paziente e
ID studio, data dello studio, medico di riferimento.

Esame l
Cognome paziente Mome 1D Paziente
|test j |
ID Esame MNumero Esame
| | Modalita' presenti
Data Esame |
| ﬂ 28112017 J Al AR CT O
- CR SC FbA Us
Descrizione Esame D Esamea oT WG BT A
| | SR [ RT | %C | &T
. . . HC PR KO P
Ultimo Accessa Ferioda Stato di Backup EG T it |0
ﬂ | J |'1 | J [+ OnLine v OffLine Impasta Def. | Carica Def.

La ricerca sul cognome paziente avviene con modalita differente rispetto agli altri filtri. In questo
caso vengono ricercati e proposti tutti i nomi che contengono la parola digitata piuttosto che la
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ricerca esatta di cid che stato digitato nel campo patient name (in linguaggio SQL significa una
ricerca utilizzando I'operatore LIKE piuttosto che I'operatore =).

| criteri di ricerca possono riguardare piu parametri contemporaneamente.

L'utente pud decidere la posizione della query tra queste quattro:

Server locale Interroga secondo i filtri applicati il database locale.

Nodi remoti Interroga secondo i filtri applicati il nodo remoto selezionato, la selezione

Filesystem Interroga secondo i filtri applicati il Filesystem dalla posizione selezionata dall'utente (al premere
del bottone Query).

DicomDir Interroga secondo i filtri applicati il nodo DicomDir dalla posizione selezionata dall'utente (al
premere del bottone Query).

Il risultato della query viene visualizzato in una lista che riporta alcune informazioni riguardanti i
pazienti e gli studi che soddisfano i requisiti richiesti. Selezionando uno studio della lista viene
visualizzato il dettaglio degli esami che lo compongono (sempre che soddisfino i requisiti richiesti).

Server Locale | Nodi Remati | Filesystem | DICOMDIR |

Name [1DPaz [ Ses.. [ Datanascita | IDEsame [Data | Stet Descrizione | Medico diriferimenta | Ulima accesst =
=ITEST_000002 8584c85911 beddeddbal 91 376echhdbc 2016/09/12 03.55.06 da3tadeetebbab0d3255bIel560153 2016/03/1418
[=ITEST_ 000007 47914394c193a65041 blafl e2iclb 7184822 2016/09/01 10:43:38 da3tadectebbdldIzsEbeld5E0189. 2016/09/15 10:
=ITEST_000001 161615651 3727fa04c] baSe 811250543 2016/08/03 08:55:02 da3Badechebhab0d3255ket560159 2016/03/15 10:
[ESITEST_000006 027(27e0d0%heed] 2651h972552da224c, 2016/08/09 08:57:52 dadtadectebdldIzsabeldsE0189. 2016/08/1510: _
E=ITEST_ 000008 30617daf4bBbdfB538eseal 32403 406d 2016/07/22 10:18:32 dia38a3eebebhAb0d3255bera560189 2016/08/1510:| =
[ESITEST_000003 0708fb5(0cd29753782787e8c0e047 8a0d 2016/07/2112:37:38 d3BadeebebbabldIzEEblela56018 2016/08/1418
EITEST_000004 252fbbacddca2e70673cIab2led bdet 2016/07/21 12:42:21 d38a3esbebbab0d3255beia560189 2016/03/1419
[=ITEST_000005 454fa30b1d11ee02ed1 1 ebafeb4scidsn 2016/07/21 18:17:08 d3tadeebebbabld3zEEbIelE60143 2016/03/15 10
[ESITEST_000003 30002046 F o 1952/00/01 102212640 2013/02/01 14:42:10 TCADDOME SUP. (senza e con cont.. 2017/04/1915:
[EITEST_000026 TEST000026 STUCKIDO028  2012/08/21 09.58:03 COLLO  general 2014/03118 17
= TEST 000016 STUDYIDOOTE 201 59 A ] 201 1]
E=ITEST_000007 TEST000007 STUDYIDOO0S  2012/03/2811:5514 2012/11/15 12:
[ESITEST_ 000029 TESTI00029 STUDYIDOO31  2011/11/0914:40:47 2014/03/21 11:
EITEST_000023 TEST000029 STUDYIDOO32  2011/02/21 131448 Petvis RT_PalisImm (Adul 2014/03/21 11:
[SITEST 000023 TEST000023 STUDYIDO024  2011/08/1810:36:26 Patvis"Pehvismm (Aduli 2014/03/21 11 7
« I »
Nurn Madalita' | Descrizione TE Prac Start [ Proc D Proc. Ste.| Series Instance UID [

RTSTR. 1 NEW 192,1322.232,1222124,34434.5437.135959.5296.799.979

RTIMAGE 8 NEW 192.1322.232.1222124 34434 5377.135359.5292 789 238

RTPLAN 1 NEW 192.1322.232,1222124,34434 53651 35959.5286.799.112

RTDOSE 1 NEW 192.1322.232.1222124,34434 5375,135359.5291 799 287
1 RTDOSE 5 NEW 192.1322.232.1222124 34434 5374.135359.5286. 799 590
3 CT  d307818ccB05532340307 0260268013301 52k 131 HEW 192.1322.232.1222124,34434 5292 135359.5264.799.21
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Nella lista degli studi I'icona a sinistra del nome paziente indica la localizzazione fisica dello studio.

= Studio presente su File System nodo locale
o Studio presente su nodo remoto
& Studio presente su DICOMDIR

Con un doppio click sullo studio o su una singola serie si apre automaticamente I'oggetto
selezionato in EyeRad. | pulsanti di comando sulla destra si attivano contestualmente alle
informazioni visualizzate e permettono le seguenti operazioni.

Interroga Interrogazione del database locale o remoto o del disco rigido o del dicomdir

Azzera Pulisce i filtri della query

Visualizza Apre gli studi o le serie selezionate con EyeRad

Recupera Esegue I'operazione DICOM Retrieve se il nodo remoto lo consente (applicata agli studi o alle
serie selezionate).

Invia ... Invia gli studi o le serie selezionate al nodo DICOM selezionato dalla lista dei nodi DICOM attivi
che viene proposta all'utente dopo aver premuto il bottone. Nella popup che si apre per l'invio &
possibile fare anche un ECHO DICOM per il nodo selezionato (Verifica nodo).

Cancella Elimina la serie o lo studio selezionato.

Verifica Nodo

Esegue un ECHO DICOM al nodo remoto selezionato, il sistema puo rispondere positivamente
0 negativamente in funzione della raggiungibilita del nodo remoto.

DICOMDIR

Genera un’archiviazione degli Studi/Serie selezionati rispettando lo standard DICOMDIR.

Precedenti

Consente di visualizzare la lista di tutti gli studi associati al paziente selezionato e archiviati
nell’archivio selezionato.

Importa/Unisci

Consente importare un DICOMDIR facendo l'unione con un paziente presente nell’archivio
locale o in un archivio remoto. Passi:

e aprire il DICOMDIR
selezionare il paziente prescelto
premere il bottone imports, verra visualizzata una popup con le istruzioni da seguire
individuare il paziente nell’archivio locale/remoto con cui si vuole fare I'unione
premere il bottone unisci
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